4986

brugéren har bopel. Oprettelsen af FIN-NET gi-
ver forbrugerne eoget bistand, nér de bruger
graenseoverskridende tjenester. I procedurebe-
stemmelserne tages der hensyn til Kommissio-
nens henstilling 98/257/EF af 30. marts 1998 om
de principper, det finder anvendelse pd organer
med ansvar for udenretslig bileggelse af tV1ster
pa forbrugeromradet(7) ‘

24) Dlrektlv 77/92/EQF ber derfor opheaeves

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV: )
KAPITEL 1

- ANVENDELSESOMRADE OG
DEFINITIONER =~

Artikel 1
AnVendelsesomrﬁde ‘

1. Dette direktiv fastsxtter regler for, hvordan
fysiske og juridiske personer, der ér eller gnsker
atblive etablereti en medlemsstat, kan optage og
udeve forsikrings- og genforsikringsformidling.

2. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa
personer, som udgver forsikringsformidling, nar
alle felgende betingelser er opfyldt: -

a) Forsikringsaftalen forudseetter kun viden om

- den forsikringsdeekning, der tilbydes.

b) Forsikringsaftalen er ikke en livsforsikrings-
aftale, ‘

¢) Forsikringsaftalen omfatter ingen ansvars-
deekning.

d) Den pagezldende person udgver ikke forsik-
ringsformidling som hovederhverv.

e) Forsikringen udger et supplement til det
produkt eller den tjenesteydelse, som leve-
res af én given leverander, sdfremt forsikrin-
gen dekker:

i) risikoen for driftsfejl ved, tab eller beska-
digelse af varer leveret af den pé’tga:ldende
leverander, eller .

ii)tab eller beskadigelse af bagage og andre

“risici i tilknytning til en rejse bestilt hos
den pdgzldende leverander, uanset om
forsikringen omfatter livs- eller ansvars-
forsikring, forudsat at deckningen er ac-
cessorisk i forhold til hoveddekningen
vedrerende risici i tllknytnmg til denne
rejse. .

Bilag til £. t. 1. om forsikringsformidling

f) Det arlige praethiebelsb overstiger ikke 500
EUR, og forsikringsaftalens labetid inklusi-
ve forlengelser overstiger ikke fem ar.

3. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa for-
sikrings- og genforsikringsformidlerydelser der
leveres i forbindelse med risici og forphgtelser
uden for Fzllesskabet.

Dette direktiv bererer ikke en medlemsstats
lovgivning om forsikringsformidling, der ud-
oves af forsikrings- og genforsikringsformidle-
te, som er etableret i et tredjeland, og som leve-
rer ydélser pa denne medlemsstats omrade ifolge
princippet om fri udveksling af tjenesteydelser,

. forudsat at der sikres ligebehandling af alle per-
~soner, som udgver eller har tilladelse til at udeve

forsikringsformidling pé dette marked.

Dette direktiv vedrorer hverken forsikrings-
formidling, der udwves i tredjelande, eller virk-
somhed, som Feallesskabets forsikrings-. eller
genforsikringsselskaber, som defineret i Radets
farste direktiv 73/239/EQF af 24. juli 1973 om
samordning af de administrativt eller ved lov
fastsatte bestemmelser om adgang til udevelse
af direkte forsikringsvirksomhed bortset fra livs-
forsikring® og Rédets forste direktiv 79/267/
EQF af 5. marts 1979 om samordning af de ad-
ministrativt og ved lov fastsatte bestemmelser
om adgang til og udevelse af direkte livsforsik-
ringsvirksomhed®, udever i tredjelande via. for-
sikringsformidlere.

Artikel 2

Definitioner

1 dette direktiv forstds ved:

1) »forsikringsselskab«: et -selskab, som har
opnéet administrativ tilladelse i overens-
stemmelse med artikel 6 i direktiv 73/239/

- E@Feller artikel 6 i direktiv 79/267/EQF

2) »genforsikringsselskab«: et selskab,. bortset
fra et forsikringsselskab eller tredjelandsfor-
sikringsselskab, hvis hovedvirksomhed er at

_ overtage risici, der afgives af et forsikrings-
_selskab, et tredjelandsforsikringsselskab el-
ler af andre genforsikringsselskaber

3) >>for51kr1ngsform1dhng« virksomhed, der
bestér i at forelaegge, foresla eller udfere det
indledende arbejde i forbindelse med indga-
else af forsikringsaftaler eller at indgd sa-
danne aftaler eller at medvirke ved admini-
strationen og opfyldelsen af sidanne aftaler,
navnlig i skadestilfzlde.



